[EN| Appropriate for the listed vehicles Les barres de toit ne doit pas étre utilisé sur des véhicules autres que
spécifiés B valido para la lista adjunta de vehiculos B Passend fiir die gelisteten Fahrzeuge Appropriare
per veicolo Geschikt voor voertuig Apropriado aos seguintes veiculos Pasuje do samochodow
[ Megfelels gépjarmii Mogoxoaut ons aBTomobunen Convenabil pentru vehicul B4 Vhodne pre voz-
idlo Vhodné do vozidel Produkten &r endast avsett for angivna fordon g Pencute 3a 6araxHuik Ha nokpusa
He TpsbBa Aa ce u3nonaear Npu asTOMoOBUK, Pa3nMYHM OT MOCOYEHUTE Tavan barlan belirtilen araclarin digindaki
araglarda kullaniimamalidir’ [l Peinirv He moxHa BCcTaHOBMIOBATY Ha aBTOMOGINI, AKNX HEMAE Y CTINCKY MNa 1o
oxnua EXY Egnet til keretajer
SV \ =
] HYUNDAI SAAB
> Canada, Mexico Entourage 5 07 -> 75 49 | 9-3Wagon 5 08 -> 75 49
Tucson 5 05->09 75 49 | 9-5Wagon 5 08 -> 100 52
Veracruz 5 07 -> 75 49 | 97X 5 06 -> 75 52
07 -> 75 52| INFINITY SATURN
07 -> 75 52| EX35/45 5 08 -> 75 49 | Outlook 5 07 -> 75 49
AUDI FX35/45 5 03 -> 75 49 | Vue 5 06 -> 75 49
AdWagon 5  06->08 75 46| JEEP SUBARU
Allroad 5 01->05 100 49| Grand Cherokee5 06 ->10 75 52 | Forester 5 09 -> 75 49
BMW Liberty 5 02 -> 75 52 | Forester 5 98->02 75 49
3-Series Wgn 5 00->10 75 46| Patriot 5 07 -> 75 52 | Impreza Wagon /
5-Series Wgn 5 99 -> 75 49| KIA Outback 5 02->07 75 49
X3 5 04 -> 75 49| Borrego 5 09 -> 65 52 | Legacy Outback
X5 5 00 -> 75 52| Rondo 5 09 -> 75 49 | Wagon 5 95->99 75 46
CADILLAC Sedona 5 06 -> 60 49 | Outback Wgn 5 00->09 75 46
SRX 5 04 ->09 75 49| Sorento 5 03->10 60 49 | Tribeca 5 08 -> 75 52
SRX 5 10 -> 100 49| Sorento 5 1-> 100 49 | SUZUKI
CHEVROLET Soul 5 10 -> 100 49 | SX4 5 07 -> 65 49
Avalanche 5 07 -> 75 52| Sportage 5 05->10 75 49 | XL7 5 01->06 65 49
Equinox 5 10 -> 65 49| LEXUS TOYOTA
HHR 5 06 > 75 49| GX 5 03> 75 52 | 4Runner 5 06 -> 75 49
Optra SW 5 05 -> 75 43| LX 5 98 -> 75 52 | FJCruiser 5 07 -> 75 52
Suburban 5 92 -> 75 52| RX 5 04 -> 75 52 | Highlander 5 01-> 75 52
Tahoe 5 95 -> 75 52| LINCOLN RAV-4 5 01-> 100 52
Tracker 5 99 -> 04 65 49| Aviator 5 03 -> 75 49 | Sequoia 5 01-> 75 52
Trailblazer 5 02 -> 75 52| Navigator 5 98 -> 75 49 | Sienna 5 98 -> 75 52
Uplander 5 05 -> 75 49| MAZDA VOLKSWAGEN
CHRYSLER MPV 5 00 -> 06 100 49 | Golf Wagon/
Aspen 5 07 > 75 52| Tribute 5 08 -> 75 49 | WagonTDI 5 10 -> 75 49
Town & Country5 07->10 75 52| MERCEDE-BENZ JettaWagon 5 01->05 75 46
DODGE C-Class Wagon5 00->04 100 46 | JettaWagon 5 09 -> 75 46
Durango 5 04->10 75 52| E-Class Wagon5 98 -> 100 49 | PassatWagon 5 07 -> 75 46
Grand Caravan 5 08->10 75 52| GL-Class 5 07 > 100 52 | PassatWagon 5 98->06 75 46
Journey 5 08 > 75 49| GLK-Class 5 10 -> 100 52 | Routan 5 09 -> 75 52
FORD M-Class 5 98 -> 75 52 | Tiguan 5 09 > 75 49
Edge 5 07 -> 75 52| MITSUBISHI Touareg 5 07->10 100 52
Escape 5 07 > 75 49| Endeavor 5 01-> 75 52 | VOLVO
Expedition 5 10 -> 75 49| Outlander 5 03 ->06 75 49 | V40 5 00->04 100 49
Freestyle 5 05 -> 75 52| Outlander 5 07 -> 75 52 | V50 5 05 -> 75 49
Taurus X 5 08 -> 75 52| NISSAN V70 5 98 -> 100 49
GMC Murano 5 03 ->08 60 49 [ XC70 5 98 -> 100 49
Acadia 5 07 -> 75 49| Murano 5 09 -> 75 52 | XC90 5 03 -> 100 49
Envoy 5 02 -> 75 52| Quest 5 1> 100 52
Terrain 5 10 -> 65 49| Rogue 5 08 -> 75 52
Yukon 5 07 > 75 52| PONTIAC
HONDA Montana 5 99 ->05 75 52
Odyssey 5 95 -> 75 49| MontanaExt 5 99->05 75 52
Pilot 5 03->08 75 49| Vibe 5 03->08 75 49
Pilot 5 09 -> 75 52

Vehicle with original longitudinal bars - Véhicule avec barres longitudinales d’origine - Vehiculo con barras longitudinales de origen - Fahrzeuge
mit Original-dachreling - Veicoli con barre longitudinali originali - Voor auto met dakreling - Veiculo com barras longitudinais de origem - Samo-
chdéd z oryginalnymi relingami - Gyarilag hossziranyu rudakkal szerelt gépjarmi - ABToMo6MNb C NPOACINBLHBIMK AyraMu, NPeayCMOTPEHHBLIMU
mogensbto - Vehicul cu bare longitudinale originale - Vozidlo s originalnymi pozdiznymi liStami - Vozidlo s originalnimi podélnymi lizinami - For-
don med fast monterad takreling - NpeBo3HO CpeaCcTBO C OPUrMHANHUTE HAAMbXHU NPbTU - Tavan rayli toplama araglar igin - ABTomMOGinb 3
opwuriHanbHMM NO3[0BXHiX H6anok - Oxnua pe SIOUAKEIG UTTAPEG ATTO EPYOaTACIAKN KaTaokeur) - Biler med oprindelige pa langsgaende staenger
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Type: BARRE DE TOIT / ROOF RACK
dx1 Modél: MB RoofBar AMC 5210
Max Load : 100 KG PXXXXXXXX

OF: XXXXXX

245210

oA

IEM Keep these instructions for future use.

&R Garder cette notice pour les utilisations futures.

Guardar este manual para futuras utilizaciones.

IBEpie Anleitung zur spateren Benutzung aufbewahren.

il Conservare queste istruzioni per ogni ulteriore consultazione.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstige raadpleging.
& Guardar este manual para as utilizagdes futuras.

Zachowa¢ instrukcje w przypadku uzytkowania w przysztosci.
B 6rizze meg ezt a hasznalati utasitast késébbi felhasznalas céljabol.
CoxpaHuTe 3Ty MHCTPYKLMIO ANs AanbHEeNLero nonb30BaHUsA.
IR@ pistrati instructiunile pentru consultarea lor ulterioara.

IEd Tento navod si uchovajte pre d'alie pouzitie.

&= Uschoveijte navod pro pozdéjsi pouziti.

I Behéll denna information for framtida bruk

& 3anasete HacToswaTa Genexka 3a Gbaely CNpaBku

BRI Bu bilgileri ileride kullanmak Gzere saklayin

B[4 36epexith Lo IHCTPYKLIO AN NOAANbLIOro BUKOPUCTAHHS
DUAGETE aUTS TO EYXEIPiBIO OBNYIWV Yia HEAAOVTIKES XPHOEIS.
B Gem denne vejledning til senere brug.




Assembly - Assemblage - Fijaciones - Montage - Assemblaggio - Montagens - Assemblages - Montaz - B
Osszeszerelés - C6opka - Ansamblu - Montaz - Montaz - Montering - Crno6ssaHe - Birlestirme -
CknapaHHsA - Zuvdéoeig - Montage

Aluminium Crossbars @

@
<

Fitting on vehicle - Montage sur véhicule - Colocacién en vehiculos - Montage auf Fahrzeug -
Montaggio su veicoli - Montage op voertuigen - Montagens em veiculos - Montowanie na pojazdach -
Felszerelés gépjarmiire - MoHTax Ha aBToMo6unb - Montaj pe vehicul - Upevnenie na vozidla -
Montaz na vozidlo - Montering pa bilen - MoHTUpaHe Bbpxy aBTomo6una - Arag lizerine montaj -

BcTaHoBneHHsA Ha aBToMOGini - ToTro8éTnon oTo 6xnua - Montage pa keretajer IEETH For the guarantee to be valid/applicable, the adhesive must be attached under one of the roof bars
Pour que la garantie puisse s'appliquer, I'adhésif doit étre impérativement collé sous I'une des barres
B Para mantener la garantia, es necesario mantener el precinto derecho pegado bajo de una de las barras
m Damit die Garantie giltig wird, muf das Klebeband zwingend unter einen des Dachtragers angebracht werden
La garanzia ¢ valida solo se I'adesivo ¢ stato applicato sotto una delle barre
Opdat de waarborg zou gelden is het imperatief van de zelfklever op één dragers te kleven
Para que a garantia possa ser aplicavel, o adesivo de e ser colado por baixo de uma das barras
Aby zachowac gwarancie, nalezy naklei¢ naklejke pod jedng z belek
VA A garancia érvényességéhez, a matricat az egyik rad aljara fel kell regasztani
Im [apaHTus feicTeUTENbHA TONBKO KOrAa Hakneilka HakneeHa nog OAHUM U3 PENUHIOB.
TN Pentru ca garantia sa poats fi aplicata, adezivul trebuie s fie imperativ lipit sub una din bare
Pro uznanie reklamacie musi byt” lepiaci pod jednou z list stfeSniho nosice

Pro uznani reklamace musi byt lepidlo pod jednou z li$t stfeSniho nosice MONT BLANC France
For att garantin skall gélla maste etiketten fastas pa undersidan av en av takbagarna 35417 SAINT-MALO CEDEX pry
m 3a aa Gbe BanvaHa rapaHLysiTa / € MpUroxuIMO, NemiroTo Tpsibea Aa GbaaT NpuroxeHy No eavH ot GaposeTe Ha BaraxHwK. France 2
Garantinin gegerli / uygun olabilmesi igin, yapiskan cati raf gubuklardan birini altinda eklenmelidir. Type: BARRE DE TOIT / ROOF RACK

[insi rapaHTii AilicHi / 3aCTOCOBHO, Kneii MoBUHeH ByTI NpuesHaHuiA Jo oaHoMy 3 6apie B baraxHuk. d — Model: MB RoofBar AMC 5210 S
Ticiva éyel iy 1 eyydnam, To amueio TIPAGDEaNG TTRETTE! v efvall BoioKETal OTTWOBITTOTE KATW QT Ict CITTG TIG LTTAIRE TG OX GG, MaxLoad: 100 KG Pxxxooxxx
Y For at garantien skal vaere gaeldende, skal klasbemidlet vaere pafart under en af tagbejlens tremmer OF: XXXXXX N




